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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 28. Dezember 2001

zur Anderung der Entscheidung 98/371/EG hinsichtlich der Tiergesundheitsbescheinigung fiir
bestimmte Einfuhren von frischem Fleisch

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2001) 4666)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2002/7[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 72/462[EWG des Rates vom 12.
Dezember 1972 zur Regelung tierseuchenrechtlicher und
gesundheitlicher Fragen bei der Einfuhr von Rindern,
Schweinen, Schafen und Ziegen, von frischem Fleisch oder von
Fleischerzeugnissen aus Drittlindern (1), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1452/2001 (3, insbesondere auf
Artikel 22 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Entscheidung 98/371/EG der Kommission (3),
zuletzt gedndert durch die Entscheidung 2001/
774[EG (%, sind die Veterinirbedingungen und Veteri-
nirbescheinigungen fir die Einfuhr von frischem Fleisch
aus bestimmten europdischen Lindern festgelegt
worden.

(2 Gemifl Artikel 14 Absatz 1 der Richtlinie 72/462/EWG
muss Fleisch, dass zur Ausfuhr nach der Gemeinschaft
bestimmt ist, von Tieren stammen, die wahrend einer
Mindestdauer von drei Monaten vor ihrer Schlachtung in
einem der fiir Einfuhren in die Gemeinschaft zugelas-
senen Linder oder Teilgebiete dieser Lander gehalten
wurden.

(3)  Im Fall von Equiden ist es angezeigt, diese Anforderung
als erfullt zu betrachten, sofern die Tiere wihrend der
genannten Mindestdauer von drei Monaten entweder im
Land der Schlachtung oder in einem anderen Land, das
ebenfalls fir Einfuhren in die Gemeinschaft zugelassen
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ist, gehalten wurden und hieriiber eine Tiergesundheits-
bescheinigung erteilt wird.

(4)  Das diesbeziigliche Bescheinigungsmuster in den
Anhingen der Entscheidung 98/371/EG muss daher in
diesem Sinne gedndert werden.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgeschenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Veterinir-
ausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang III der Entscheidung 98/371/EG wird entsprechend
dem Anhang der vorliegenden Entscheidung gedndert.

Artikel 2
Diese Entscheidung gilt ab 1. Januar 2002.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 28. Dezember 2001

Fiir die Kommission
David BYRNE

Mitglied der Kommission
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ANHANG

In Anhang IIl der Entscheidung 98/371/EG erhilt die Tiergesundheitsbescheinigung Muster D folgende Fassung:

»MUSTER D TIERGESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fir frisches Fleisch (') von als Haustieren gehaltenen Einhufern, das zum Versand in die Européische Gemeinschaft
bestimmt ist

Code-Nummer (3

Hinweis fiir den Einfithrer: Diese Bescheinigung ist nur fiir Veterindrzwecke bestimmt und muss die Sendung bis zur Ankunftan
der Grenzkontrollstelle begleiten.

BestmmMUNGSIAna: «...ooii e
Bezugsnummer der Genusstauglichkeitsbescheinigting: ..........oooiiiiii i
Ausfuhrland: ... Gebietscode: ..o.viviiiiii
Zustdndiges MINISTEIIUITIY «..uvvtnieitee ettt et e
Ausstellende BehoOrde: ...
Bz e s
(fakultativ)
. Angaben zur Herkunftssicherung des Fleisches
. | Zulassungs-Nr. .
Partie ) Art der Art der Nettogewicht Zulassungs-Nr. des Zulassungs-Nr.
Nr. Tierart Teilstiicke Verpackung (i n kg) des Zerlegungs- des
. ’ f ° > Schlachthofs AN Kiihlhauses
betriebs

II. Herkunft des Fleisches

Anschrift(en) am (an den) Verladeort(En): .........oviuiiiiii it

Name und Anschrift des VErsenders: ..........o.uviiniitiii e
[II. Bestimmung des Fleisches

Name und Anschrift des EMPIANGErs: «.......iiiiiieiii e

Das Fleisch wird versandt nach (Bestimmungsland und -ort): ...........oooooiiiiii e

mit folgendem Transportmittel () ...o.uiiie i e

Eisenbahnwaggon LKW Flugzeug Schiff

(1) Als frisches Fleisch gelten alle genusstauglichen Teilstiicke von Einhufern, die in keiner Weise haltbar gemacht wurden. Gekiihltes Fleisch gilt
jedoch als frisches Fleisch.

() Von der zustindigen Behorde erteilt.

(*) Bei Eisenbahnwaggons oder LKWs Zulassungsnummer, bei Massengutcontainern Containernummer und Plombennummer angeben.
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IV. Angaben zum Gesundheitszustand
| Code-Nummer

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt bescheinigt, dass das vorstehend beschriebene frische Fleisch von Tieren stammt, die
entweder zumindest in den drei Monaten vor ihrer Schlachtung bzw. — falls die Tiere weniger als drei Monate alt sind —
von Geburt an ununterbrochen in dem in Anhang I der Entscheidung 98/371/EG der Kommission beschriebenen Gebiet
mit dem Code ..., Fassung ..., gehalten worden sind
oder
nach dort aus einem anderen in Anhang II der Entscheidung 98/371/EG der Kommission beschriebenen Gebiet unter
mindestens denselben Bedingungen eingefithrt wurden, wie sie in der Entscheidung 93/196/EWG der Kommission
festgelegt sind.

V. Zusitzliche Garantien
(Angaben der in Anhang [V der Entscheidung 98/371/EG der Kommission beschriebenen zusiitzlichen Garantien, sofern sie gemidfl Anhang
[ der genannten Entscheidung erforderlich sind.) (Falls nicht zutreffend streichen.)

VI. Tierschutzerklirung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt erkldrt hiermit, dass
1. er die Richtlinie 93/119/EWG des Rates gelesen und verstanden hat,
2. das Fleisch von Tieren stammt, dic im Schlachthof vor und bei der Schlachtung oder Totung geméfS den einschldgigen

Bestimmungen der Richtlinie 93/119/EWG behandelt wurden.
Ausgefertigtin ... 2 £ N

(Ort) (Datum)

(Name in GroRbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Unterschrift und Siegel miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden.”



